Irodalomtorténet

Pomogats Béla
Erdélyi irodalom

Hagyomanyok és alapok

Az erdélyl magyar irodalom sulyos torténelmi kataklizmak hatasara jott létre,
,,zord id6k” nyomasa alatt, nemcsak kifejezve ezt a nyomast, meg is kiizdve vele.
Létrehozasa igen nehéz feladatot jelentett, minthogy az erdélyi magyarsagnak a
kisebbségi sors mostoha feltételei k6zott, szamottevd kilsé tamogatas nélkal, sa-
jat kezdeményez6 készségére és szerény anyagi erejére utaltan kellett kiépitenie a
nemzetiségi kultira intézményeinek rendszerét. Az elvégzendé munka mindazon-
altal szilard alapokra épult: a viszonylag nagy létszamu magyar lakossag mellett az
erdélyi magyarsag gazdag hagyomanyaira és mar meglévé kulturalis intézménye-
ire.

A kisebbségi 1ét keretei koézé keriilt magyarsag évszazados torténelmi és
muvel6dési hagyomanyokra tekintett vissza: az egyetemes magyar hagyomanyok
mellett kiilon erdélyi tradiciokra is. A székelység viszonylag kilén mederben fo-
ly6 rendi torténete: a kozépkori Erdélynek az egész orszag védelmében folytatott
tatar- és torokellenes harcai, amelyek mindenképpen azt a meggy6z6dést erdsi-
tették meg, miszerint Erdélynek egész Magyarorszag sorsaért és jovojéért kell fe-
lel6sséget vallalnia; az erdélyi fejedelemség politikai és kulturalis 6roksége,
amelynek fontos része volt a tordai orszaggyuiléseken kimondott vallasszabadsag,
ez ugyanis az emberi személyiség fiiggetlenségét erdsitette meg; az 1848—1849-es
szabadsagharc emlékei, amelyek széles korben novelték Erdély és Magyarorszag
Osszetartozasanak tudatat; valamint az erdélyi népek egytttélése és egymassal
folytatott kiizdelmei, amelyek ugyanakkor elmélyitették azt a felismerést, hogy
Erdély nemcsak a magyar (és székely) nép sziil6foldje és hazaja, hanem a roma-
noké és szaszoké is, ugyanugy hatassal voltak ennek a tradicidnak a kialakulasara,
mint az erdélyi magyar kultura kivald egyéniségeinek példaja. Az erdélyi magyar
koztudat benséséges ragaszkodassal 6rizte Apaczai Csere Janos, Toétfalusi Kis
Miklés, Bethlen Miklos, K6rost Csoma Sandor, Bolyai Farkas, Bolyai Janos, Kri-
za Janos, Barabas Miklos, Josika Miklos és Kemény Zsigmond emlékét. Komoly
szerepet jatszottak az erdélyl magyar tradicio kialakitasaban a tOrténelmi multa
magyar iskolak és kollégiumok, igy a kolozsvari katolikus, reformatus és unitarius
kollégium, a nagyenyedi Bethlen-, a sepsiszentgyorgyi Székely—Miko- és a zilahi
Wesselényi-kollégium, a székelyudvarhelyi és csikszeredai katolikus kozépiskolak.
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Ugyancsak a regiondlis hagyomanyok gondozasat vallaltak az irodalmi és koz-
muivel6dési tarsasagok, valamint az els6 vilaghaboru el6tt és alatt megjelent fo-
lyéiratok, amelyek a szazadelén megindult kulturalis decentralizacié ko-
vetkezményeiként prébaltak Kolozsvaron, Nagyvaradon, s6t Kos Karoly eréfe-
szitései altal Kalotaszegen szellemi életet teremteni.

E folyéiratokban és irodalmi mozgalmakban jelentkezett a késébbi kisebbségi
magyar irodalom néhany kivalé egyénisége, kozottiik Aprily Lajos, Tompa Lasz-
16, Reményik Sandor, Koés Karoly, Karacsony Bend, Szentimrei Jend és Berde
Maria. A szilet6 erdélyi magyar irodalomban 6k képviselték a regionalis ha-
gyomanyokat, 6k alapoztdk meg az erdélyi tradici6é folytonossagat. Az 1919-es
torténelmi fordulat utan hozzajuk csatlakoztak azok a budapesti irék, akiket csa-
ladi vagy kultarpolitikai megfontolasok vezettek vissza sziil6foldjikre, kozottik
Benedek Elek, Banffy Miklos és Kuncz Aladar, illetve azok a baloldali értelmisé-
giek, akik a forradalmak leverése utan kényszeriltek emigracioba, és Erdélyt va-
lasztottak 4j hazajuknak, koézottik Gaal Gabor, Frany6 Zoltan és Kadar Imre.
Végtl a rohamosan fejl6dé irodalmi élet vonzasaban léptek fel azok a fiatalabb
ir6k, akik mar a kisebbségi lét kortilményei kozott szerezték meghatirozo ta-
pasztalataikat, kézottik Tamasi Aron, Nyiré Jézsef, Kacsé Sandor, Kemény Ja-
nos és Balazs Ferenc.

Az irodalmi élet kezdetben vitdkkal zajlott, a liberalisok és a konzervativok, a tradi-
ciok és a progresszio hivei szellemi viadalokban mérték 6ssze erejiiket. Ezek a viada-
lok azonban, minden bizonnyal a k6z6sen viselt kisebbségi sors kovetkeztében, soha-
sem voltak olyan kérlelhetetlenek, mint a Magyarorszagon foly6 irodalmi vitak, Er-
délyben nem jottek létre a magyarorszagihoz hasonlé kiizdelmek a hagyomany-
6126k és az Gjitok, a ,,népiesek” és az ,,urbanusok’” kozott. A regionalis tradiciok és az
yjonnan érkezsk altal képviselt eszmék meglehetsen hamar kiegyenlitédtek, a kilon-
b6z6 forrasokbdl szarmazé gondolatok gyorsan egymasba olvadtak. Valdjaban ezek
az elvi szintézisek (vagy kompromisszumok) szabtak meg a kisebbségi irodalom ideo-
logiajat a késSbbiek folyaman.

Nemzeti irodalom és nemzetiségi irodalom

A torténelem kényszerének hatasara kialakulé magyar kisebbségi irodalmak a
megfelel6 orszagrészek (Erdély, a Felvidék, a Délvidék) kulturalis hagyomanyaira
tamaszkodtak, ugyanakkor bensé egységben maradtak a magyar nemzeti iroda-
lom altalanos torekvéseivel és aramlataival. Kialakult a magyar irodalom poli-
centrikus modellje, amely a maga rendszerében meglehet6sen eltér mindazoktol
a tobbkozponta nyelvi kultaraktdl (francia, svajci francia, kanadai francia, afro-
francia; angol, kanadai angol, ausztral, dél-afrikai angol; német, osztrak, svijci
német stb.), amelyek voltaképpen nem ritkdk a 20. szazadi torténelemben. A je-
lenkori vilagirodalomban meglehetésen altalanos irodalmi policentrizmust szinte
mindig a kiilonb6z6 nemzeti kultarak nyelvi k6z6ssége teszi lehetévé, a magyar
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irodalmak esetében nemzeti kiilonbségekrdl egyaltalaban nem beszélhetiink. A
hazai, a romaniai, a szlovakiai és a vajdasagi magyarsag nem tartozik mas-mas
nemzetek keretei koz¢é, allampolgarsaguk eltérhet egymastol, nemzeti identitasuk
mindazonaltal természetes mdédon megegyezik. A magyar irodalmi kultara
policentrikus modelljét 1ényegében az a tény hatarozza meg, hogy az anyaorszag
irodalma mellett az els6, illetve a masodik vilaghaborut lezaré békeszerz6dések
kényszert kovetkezményeként tobb szomszédos orszagban is magyar nemzeti
kisebbségek élnek, s ezek a kisebbségek — nem utolsésorban nemzeti identita-
suk fenntartasa érdekében — létrehoztak sajat irodalmukat.

Miben all a torténelmi Magyarorszag felbomlasa utan 1étrejott magyar kisebb-
ségi irodalmak, {gy az erdélyi irodalom kiilonleges helyzete? Az elsé vilaghaborut
lezaré békeszerzédések kovetkeztében a korabbi kozép- és kelet-eurdpai |, ki-
sebbségi” irodalmak sorra egyesiiltek a maguk ,,anyanemzetének” irodalmaval, a
magyar irodalom korabbi egysége viszont éppen akkor bomlott fel, s Eurépaban
szinte egyedil kertlt abba a helyzetbe, amelyben korabban az olasz, a roman
vagy a szerb irodalom élt. Van tehat egy ,,k6zponti” (anyaorszagbeli) magyar iro-
dalom, és létrejottek a ,kisebbségi” (romaniai, szlovakiai, jugoszlaviai) magyar
irodalmak: ezeket egylittesen ,,egyetemes” magyar irodalomnak szokas nevezni.
A 20. szazadban ¢l6 magyarsag tudatat és kultarajat igen nagy mértékben hata-
rozza meg az, hogy a kialakult kiilonfejl6dés az eredeti nemzeti egység kényszerd
telbomlasanak kovetkezménye volt. Ez a helyzet alapvetéen megszabta a magyar
nemzetiségi irodalmak statusat és onismeretét: ez a kezdeti status és Onismeret
valtozott meg, ha nem is lényegbevagdan, az azéta eltelt hét évtized folyaman,
nem kis részben azoknak a torténelmi kataklizmaknak és megrazkédtatasoknak a
hatasara, amelyeket e nemzetiségeknek és irodalmaknak el kellett szenvedniok.

A kisebbségi sorba kertilt magyarsag jelentékeny aldozatokkal 1étrehozott iro-
dalma az egységes nemzeti kultira kényszerd felbomlasanak eredményeként jott
létre, a megfelel6 orszagrészek (Erdély, a Felvidék és a Délvidék) mtvel6dési ha-
gyomanyaira tamaszkodott, ugyanakkor lényegi egységben maradt az ,,anyaor-
szagl”, illetve ,,egyetemes” magyar irodalom altalanos torekvéseivel és aramlatai-
val. A maga ,kisebbségi” (nemzetiségi) tudatanak apolasa mellett is 6rizte a ma-
gyar nemzeti irodalom természetes egységének tudatat. Bzt az irodalmi tudatot
alapozza meg az a tény, hogy a kisebbségi magyar irodalmak képvisel6i tovabbra
is az etnikai és kulturalis tekintetben homogén magyar nemzethez tartozoknak
tudjak magukat, de ezt a tudatot erdsitette ezeknek az irodalmaknak a szervezo-
dési folyamata is. A magyar kisebbségi irodalmak ugyanis két forrasbol alakultak
ki: a regionalis és az egységes nemzeti irodalmi hagyomanyok forrasaibol. Ennek
a kettsségnek részben ,irodalomontolégiai”, részben irodalomtorténeti oka
volt. Természetes dolog, hogy a magyar kisebbségi irodalmak a maguk regionalis
hagyomanyaira is tamaszkodtak, hiszen ezek a hagyomanyok — az erdélyi iroda-
lom esetében Kolozsvar, Nagyvarad, Arad, Temesvar, Marosvasarhely és Nagy-
enyed torténeti és kulturalis hagyomanyai — biztos eréforrast jelentettek, s minél
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gazdagabbak voltak, annal természetesebben ment végbe az irodalomalapitas fo-
lyamata. (Ez magyarazza azt, hogy Erdélyben viszonylag kénnyebben, Szlovaki-
aban és a Vajdasagban viszonylag nehezebben fejl6dott ki a magyar nemzetiségi
irodalom.)

A regionalis hagyomanyok mellett ugyanakkor az egész magyar irodalomnak
lényeges szerepe volt a kisebbségi irodalmak megalapozasaban és tovabbi fej-
16désében: az erdélyi magyar irodalom ma is a teljes magyar kulturalis 6rokségre
tamaszkodik. Nemcsak a korabbi egységes magyar nemzeti irodalom Orékségére,
hanem a kilonfejlédés soran létrejott nemzeti kulturalis értékekre is. A kisebbsé-
gi irodalom nemcsak a Halotti beszédt6]l Adyig tartd tradiciot 6rzi, hanem azt a to-
vabbi folytonossagot is, amelyet mar Kassak Lajos, Jozsef Attila, Szabé Lérinc,
Illyés Gyula, Németh Laszl6, Déry Tibor, Radnéti Miklés, Weores Sandor, Pi-
linszky Janos, Nagy L.aszl6 és Juhasz Ferenc munkassaga jelol meg. Szamtalan
példat lehetne mondani arra, hogy ennek a tovabbi irodalmi folytonossagnak az
ereje miként hatdrozza meg az erdélyi magyar irodalom torekvéseit.

A magyar kisebbségi irodalmak, hacsak e torekvéseiket nem korlatozta kiilsé
er6, mindig is igyekeztek szoros kozosségben dolgozni az ,anyaorszag” iro-
dalmaval. Ennek igazolasara szamos elvi megnyilatkozas idézhet6: Erdély ma-
gyar iréi tobb alkalommal is kinyilvanitottak elkotelezettségiiket a magyar nem-
zeti irodalom egysége mellett, s midén 1928-ban Ravasz Laszlo, aki kilénben
igen nagy megbecsilésnek Orvendett az erdélyiek kozott, ,irodalmi skizmaval”
vadolta a magara talalé erdélyi magyar irodalmat, az Erdélyi Helikon kiilén anké-
ton tett hitet a nemzeti irodalommal fenntartott szerves k6zosség mellett. Ennek
soran Benedek Elek, Berde Maria, Koés Karoly, Makkai Sandor, Molter Karoly,
Reményik Sandor, Spectator (Krenner Miklos), Szentimrei Jend és Tabéry Géza
nyilvanitottak ki az erdélyi irodalom hiiségét az ,egyetemes” magyar irodalom
irant.

Az erdélyi magyar irodalom képvisel6i a nemzeti irodalommal fenntartott ko-
z6sség mellett nyilatkoztak, ennek a kozdsségtudatnak a fontossagara figyel-
meztetett az anyaorszag {roi részérél a két vilaghabora kozotti korszak legna-
gyobb szellemi tekintélye: Babits Mihaly is, midén tobb alkalommal véleményt
mondott az erdélyi irodalom és altaldban a magyar kisebbségi irodalmak hely-
zetérol és eredményeirdl. El6szor 1929-ben adott atfogd értékelést az erdélyi ma-
gyar irodalom térekvéseirdl, midén a Budapestre tavozott Aprily Lajos szerkesz-
t6i1 tisztjét Kuncz Aladar vette at, s 6téle kért az Erdélyi Helikon szamara olyan
programado tanulmanyt, amely az Erdélyben is kovetendd ,,egyetemes magyar
szemléletnek a célkitdzéseit” vilagitja meg. Babits erre a felkérésre irta és jelentet-
te meg az Erdélyi Helikonban Ewurdpaisdg és regionalizmus cimt tanulmanyat, amely
a cimében megjelolt két fogalom viszonyat tisztazva az eurépai hagyomanyok és
szellemiség kovetésében jelolte meg a kisebbségi irodalmak feladatat. A kovetke-
z6 alkalommal, 1931-ben Tabéry Géza Emiékkinyr cimG mGvérdl irvan hangsa-
lyozta azt, hogy a kisebbségi magyar irodalomnak a magyar nemzeti irodalom ke-
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retén belil kell a maga természetes helyét megtalalnia: ,,az erdélyi irodalomnak,
éppen sajat eszméjénél fogva, mely megveti a »hatalmak és hatarok« esetlegeit,
intenziven vissza kell kapcsolédnia az egységes magyar irodalom vérkeringésébe.
Taplalni azt nemes eszméjével, szabadabb légkoérével — s taplalkozni annak
szélesebb gyokerd erejébdl.” Ez a nézet a harmincas évek hazai és erdélyi magyar
iréinak altalanos meggy6z6dését fejezte ki.

Erdély magyar irodalmat nemcsak deklaraciok flzték a nemzeti irodalom egé-
széhez, fejlédésének egész menete a lényegi kézosség mellett tandskodott. A
pontos megfigyelések azt igazoljak, hogy az erdélyi irodalom iranyzatainak, moz-
galmainak és poétikai valtozasainak torténete szinte parhuzamosan halad a hazai
irodalom eszme- és poétikatorténeti alakulasaval. A hiszas évek avantgard aram-
latai és ujrealista torekvései éppugy parhuzamosan jelennek meg a hazai és az er-
délyi irodalomban, mint a harmincas évek népi térekvései, koltéi mitologizmusa
¢és intellektualizmusa vagy ,,valosagirodalmanak” dokumentarista aramlata. U-
gyanez elmondhaté az 6tvenes évek ujnépies koltbi torekvéseirdl vagy a hetve-
nes évek avantgard iranyzatairdl, nyelvkritikai modszerérél, szovegalkoto kisérle-
teir6l. Mindenesetre irodalomtorténeti tény, hogy a szomszédos orszagokban él6
magyar nemzetiségi irodalmakat és igy az erdélyi irodalmat sokkal t6bb szal fizte
a nemzeti irodalom fejl6déséhez, mint a veltik egyazon orszagban fejl6dé ,,t6bb-
ségi” nemzet irodalmahoz. A tobbségi irodalommal kialakult kapcsolatok jorészt
muvel6déspolitikai jellegtiek voltak, igy a forditas-irodalom kibontakozasahoz
vezettek, kilondsen a ’60-as és *70-es években, midén a szinvonalasabb roman
irodalmi mivek szinte késedelem nélkil megjelentek magyar forditasban is. Az
iranyzat- és poétikatorténeti kapcsolatok pedig voltaképpen beilleszthet6k a ke-
let-k6zép-eurdpai irodalmak altalanosabb fejlédéstorténeti hasonlésaganak kere-
tei kozé.

Az erdélyl magyar irodalom ilyen médon egy kettés vagy inkabb harmas vo-
natkozasi rendszerben él: mint irodalom minden tekintetben (nyelvén kivil men-
talitasat, hagyomanyait és értékrendjét tekintve is) a magyar nemzeti irodalom ré-
sze, szocioldgiai és politikai helyzetét nagymértékben befolyasolja a romaniai tar-
sadalom, az ottani kisebbségi politika, k6z6sségl felelsségét és elkGtelezettségét,
valamint témavilagat pedig az erdélyi magyarsag sorsa és torekvései szabjak meg.

Kanyadi Sandor egy meghatarozasat szeretném idézni, amelyet egy — a bécsi
Pen Clubban tartott — el6adasaban adott: ,,ime koltészetiink személyleirasa.

Neve romaniai magyar koltészet. Allampolgarsiga: roman. Nemzetisége — nyel-
ve, hagyomanyai: magyar... Sziléanyja és dajkaja: Erdély szellemi 6roksége, az a
szellem, melynek védészarnyai alatt addig is tobb komoly magyar, roman és
szasz kulturalis kezdeményezés valt valora, s hagyott szazadokra visszamenéen
emléket, értéket maga utan.”

A t6bbszoros kotédések ugyanakkor nem alakitottak at radikalis médon en-
nek az irodalomnak az ,,ontolégiai” 1ényegét. Ha az irodalmat, Roland Barthes-
hoz hasonléan, egyrészt Ggy tekintjik, mint ,,intézményt”, masrészt mint ,,ma-
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vet”, az erdélyl magyar irodalom elhelyezése is kettés lehet: mint ,intézmény” a
maga kiilonleges helyzetének megfeleléen muikédik, autondmiara torekszik, s
amilyen mértékben a kisebbségpolitikai gyakorlat ezt lehet6vé teszi, sajatos kul-
turalis autonémiat kivan 1étrehozni, mint ,,m4”, pontosabban mint mtvek eszté-
tikai s torténeti rendszere viszont a magyar irodalom szerves részét alkotja, s a
magyar nemzeti irodalom fejlédéstorténetének keretébe tartozik.

A transzilvanista irodalom eszményei

Az erdélyi magyar irodalom, mint err6l mar volt sz6, a konzervativok és a li-
beralisok, késébb a ,,népiesek” és az ,,urbanusok” szellemi és mtvel6déspolitikai
koalicidjaként jott 1étre. Ez a koalici6 az ,,erdélyi gondolatban” talalta meg azt az
eszmét, amelyet a kisebbségi irodalom szinte valamennyi képvisel6je el tudott
fogadni. Az ,,erdélyi gondolat” — a , transzilvanizmus” — eszméje mar a tizes
évek regionalis irodalmaban is szerepet kapott, akkor elsésorban Budapest koz-
pontosité torekvéseivel szemben, igazi kifejlédése azonban a nemzetiségi 1ét ko-
riilményei kézott kévetkezett be. Kés Karoly, aki (Paal Arpaddal és Zagoni Ist-
vannal egyttt irott) Kidltd sz cimi ropirataban 1921-ben az els6k k6zott mozgé-
sftotta erejének Osszeszedésére a kisebbségi sorsba kertilt magyarsagot, Erdély
6nall6 hagyomanyaira figyelmeztetett: ,,Erdély, Ardeal, Siebenbiirgen, Transsyl-
vania vagy barmi nyelven nevezte és nevezi a vilag: feltimadt és van (...) mi nem
az egységes magyarsaghol elszakasztott egyszerd lélekszam vagyunk, de kilon
histériai egység ezer esztendd Ota, sajat, killon erdélyi 6ntudattal, 6nallé kultd-
raval, onérzettel.” Az ,erdélyi gondolatnak” ezt kévetve igen széles kord iro-
dalma jott létre: Kos Karoly Erdély cimd, 1929-ben megjelent , kultartorténeti
vazlata”, Tabéry Géza Emlékkonyr cimi, 1930-ban kiadott 6sszefoglalasa a nem-
zetiségi irodalom kezdeteir6l, Kuncz Aladar, Makkai Sandor, Szentimrei Jend,
Ligeti Ernd, Krenner Miklos (Spectator) tanulmanyai és publicisztikaja, Aprily
Lajos, Reményik Sandor, Tompa Laszl6, Berde Maria, Dsida Jend versei, Koés
Karoly, Banfty Miklés, Nyir6 Jozsef, Tamasi Aron, Kacsé Sandor, Sipos Domo-
kos prozai muvei fejezték ki az erdélyi hagyomanyok éltetd erejét, és adtak képet
a transzilvanistak torekvéseirdl.

Mire tamaszkodott és mit hirdetett az ,erdélyi gondolat”™ A transzilvanista
irodalom magaénak vallotta az erdélyi torténelem szabadelvii hagyomanyait,
ahogy Kuncz Aladar Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmiban cimi tanulmanya
megallapitotta, az ,,erdélyiség” tulajdonképpen a ,nemzetek, vallasok, vilag-
szemléletek, népi szokasok, tarsadalmi osztalyok és kiils6 hatalmi érdekek bolcs
és eszes kiegyensulyozasat” jelentette. Az eszmei és politikai ,egyensuly” elve
szabta meg az irodalmi ,,koalici6” muikodését, az erdélyi hagyomanyok kovetel-
ték meg a nemzetiségi irodalom eurdpai tajékozodasat, a ,kisebbségi huma-
nizmus” kozosségi moraljat és politikai gyakorlatat. A transzilvan eszmék ta-
masztottak eleven érdekl6dést az erdélyi népek sorskozosségének gondolata
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irant. A Helikon iréi igyekeztek a gyakorlati életbe atiltetni ezt a gondolatot:
szervezett egyuttmikodést alakitottak ki a roman és az erdélyi szasz irodalom-
mal, s hamarosan iréi talalkozok, valamint miforditasok formajaban értek be en-
nek az egyuttmiikodésnek a gytimolcsei.

A két vilaghaboru kozotti idGszak irdi, killéndsen azok, akik az Erdélyi Heli-
kon koértl gytlekeztek, az ,,erdélyi gondolatban” talaltak meg eszmei tamaszukat,
muveik tobbnyire a transzilvanista idedlok vonzasaban szilettek. Koltészetik
azokrol az élményekrél adott szamot, amelyeket az erdélyi taj és az erdélyi tor-
ténelem sugallt, elégikus érzésvilagot fejezett ki, nemegyszer az erdélyi magyarsag
tragikus torténelmi tapasztalatait szolaltatta meg. A helikoni kéltészet nem jelen-
tett egységes kolt6i szemléletet és stilusiranyzatot, a kézosen képviselt eszmék
adtak meg Gsszekotd erejét, és nem a vers poétikai, stilaris természete. Vezetd
szélamat Aprily Lajos, Reményik Sandor és Tompa Laszlé romantikus szim-
bolizmusa hatarozta meg. E szimbolizmus még a szazadfordulé kés6é romanti-
kaja nyoman sziletett, s csak lassanként zarkézott fel a ,,nyugatos” lira kor-
szeribb torekvéseihez. ,,Megkésett” szimbolizmus volt, a lélek finom sejtelmei-
nek muavészi kifejezése, kétségtelen eredményeit akkor érte el, midén a valodi
élet erésebb vonzasaba keriilt. Aprily nemes veretl koltészetét az elégikus mo-
don szemlélt erdélyi taj, Reményikét a humanus értékek védelme, Tompaét a tor-
ténelem és a székely népi élet toltotte fel életanyaggal és személyes indulattal. Az
erdélyi kolt6k a nemzetiségi tapasztalatok kifejezése nyoman uvjitottak meg a ké-
s6 romantikus nyelvezetet, adtak személyesebb jelentést a szimbolista lira elvon-
tabb artisztikumanak.

A Helikon ,,els6 nemzedékének” korében Bartalis Janos, Szentimrei Jend és
Olosz Lajos munkassagaban kaptak nagyobb szerepet a modernebb koltéi viv-
manyok; kilonosen az expressziv lendilet és a szabadverses kifejezés. Avant-
gardnak azonban az 6 iranyzatuk sem nevezhet6 igazan, legfeljebb az avantgard
hatasarol beszélhetiink. A helikoni lira igy a korszerdsitett szazadvégi romantikus
szimbolizmus és az expresszionizmus hatasat is mutaté ,,nyugatos” koltészet ko-
z6tt foglalt helyet.

Kuncz Aladar mintegy a helikonistak k6z6s meggy6z6dését fejezte ki, midén
Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmdaban cimd tanulmanyaban a helikoni kolté-
szet fokozatos kialakulasat a szil6f6ld, majd a torténelmi mult egymast kévetd
nagy élményével magyarazta. Valoban a romaniai magyar koltészet az erdélyi taj
mély benyomast kelté szépségének festSi lefrasa révén sziletett. Aprily Lajos,
Reményik Sandor és Tompa Laszl6, késébb pedig Dsida Jend, Szemlér Ferenc,
Szabédi Laszl6 és Horvath Istvan verseskonyvei a szul6fold gazdag természeti
vilagat idézték meg; maganyos hegyormokat, zugd vadvizeket, szelid volgyeket,
romantikus és pasztori tajat, amely a versben jelképes erét kapott. Ez a t4j gyak-
ran az 6rém és a derl forrasa volt, tébbnyire mégis a maganyos érzés, a lélek bo-
rong6 fajdalma, a végzettel szembenéz6 ember szorongasa 6ltott alakot az erdé-
lyi természet koltSi abrazolasaban. Aprily Lajos Az irisorai szarvas, Marathon,
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Tompa Lasz6 Ejjeli havazdsban, Fjszakai szél, Bartalis Janos Hajh, rigsafa cimi
verseiben a tajnak sotét sugallata van, a tisztan metszett természeti képek tragi-
kus kozérzetet arasztanak.

A taj koltéi abrazolasanak mogottes terében gyakran jelenik meg az erdélyi
torténelem. A sziklaormok és szurdokok koril legendak és mitoszok lengenek,
minden régi k6héz valamely véres torténelmi esemény emléke tapad. Igy Aprily a
ta) és a torténelem egymast kiegészité szerves egységérdl beszélt Marosszent-
imrén {rott Nydr cima versében: ,,Mi mar a tengert nem latjuk soha. (...) De ez a
nagy folyé, latod, tied, (...) s ez a hompélygs dallam, lasd, enyém — / Es este
kinyitom az ablakom / és a histériat hallgatom: / egyetlen transsylvan héskol-
temény.” Fzt a ,,hdskolteményt” irtik tovabb Aprilynak azok a versei, amelyek
az erdélyi magyar mult emlékeit idézve fejezték ki kolt6jik torténelmi és mivészi
tudatat. A Rég/ vdros integet Brassé kiuzdelmes multjara, az gy pobdr bor az 6s6k
munkas életére utal.

Az erdélyi taj rajza és az erdélyi torténelem idézése nyoman az ,,erdélyi sors”
komor eszméje jelent meg; az erdélyi magyar koltészet a kérlelhetetlen térténelmi
végzet tudataban sziletett. Erdélyi végget alatt — hangzott Tompa Laszl6 korai
versének cime; borongds, maganyos vallomas. Az ,erdélyi végzet” nyomasztod
sulyatol a transzilvan ideologia segitségével probaltak szabadulni a Helikon kol-
t6i. A transzilvan eszmék: a nemzeti megbékélés, a kisebbségi humanum eszméje
hoztak némi reményt, erésitették a lélek ellenallé képességét, adtak kozosségi tu-
datot a vidéki kisvarosok zart vilagaban €16 koltSknek.

A lasst pusztulas, a szétszorodas, a szamuzetés altalanos érzését lassan felval-
totta a kozOsségi kiildetéstudat ellenallast szervezé belsé ereje; az ,erdélyi vég-
zet” tudatat az ,,erdélyi hivatas” tudata. Az erdélyi tajban megjelent az erdélyi
ember: magyar és roman, s a népben ¢l6 természetes emberség bizakodasra in-
tette a koltét; a ,,transsylvan héskoltemény” az egyiitt é16 nemzetek kolesonos
megértésének példaja lett. Az elsé nagy hatast ,,transzilvan” kéltemény, Aprily
Lajos Teton cimi — Koés Karolynak ajanlott — verse a havasi legel6k roman
pasztorara hivatkozott, aki békével és baratsaggal fogadta a hegyek koézott baran-
golé reményvesztett magyart. Ennek a békének a jegyében kereste az erdélyi ma-
gyarsag sorsanak jobbra fordulasat, a kolcsonos kiengesztel6dés reményét.

A transzilvan eszmék és a kisebbségi humanum gondolata adtak a helikoni li-
ranak torténelmi hivatastudatot, keltették fel benne a tragikus reménytelenség
kozérzete utan az erdélyi magyarsag és az ottani magyar kultira jovéjébe vetett
reményt. Bz a koltészet a ,,héskor” idején az anyanyelvi mtvel6dés és a k6zos-
ségi tudat hivatott 6rének tekintette magat, s nagy szerepet vallalt abban, hogy az
erdélyi magyarsag széles rétegei maradtak mentesek a nemzeti tirelmetlenség
mérgétél. A Helikon kolt6i részt kivantak venni abban a munkaban, amely a
nemzetiségi béke, az egyetemes humanum és az eurdpai kultira eszményeire sze-
rette volna alapozni az erdélyi életet. Tompa Laszlé verse, az Uj Dévavdra épiil
mar nem kevés Onérzettel, bizakodva jelentette ki: ,,Az a var mégis allni fog
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majd!” Nem az erdélyi magyar irékon mdlott, hogy a megbékélésnek ezt a szel-
lemi varat azéta sem sikertlt felépiteni.

Erdélynek hagyomanyosan inkabb elbeszél6i és kronikasai voltak, mint koltoi,
mintha a torténelem folytonosan ismétl6dé kihivasai edzették volna az epikus
hajlamot és tradiciét. Az erdélyi memoar-irodalom a magyar regény egyik forra-
sat jelenti; s kétségtelen, hogy az erdélyl magyarsag 6nismerete, torténelmi tudata
is az emlékiratokban kapott maig érvényes kifejezést. Kemény Janos fejedelem,
Totfalusi Kis Miklos, Apor Péter, Cserei Mihaly, Bethlen Miklos, Arva Bethelen
Kata, Rettegi Gyorgy, Ujfalvi Sandor, Béléni Farkas Sandor, Wesselényi Miklés,
Deak Farkas és Mik6 Imre onéletirdsai vagy memoarjai az erdélyi életnek és tor-
ténelemnek tartottak tiikrot. Egyszersmind egy sajatos elbeszél6 hagyomanyt
kezdeményeztek, amely erésen hatott a klasszikus erdélyl magyar regényiroda-
lomra, J6sika Miklos és Kemény Zsigmond, késébb Tolnai Lajos és Petelei Ist-
van munkassagara. Ennek az elbeszél6 hagyomanynak a korében fejlédott ki az
erdélyi magyar prézairodalom mély valosag- és lélekismerete, biztos torténelmi
tudata, realista abrazolokészsége és tragikus iroi kbzérzete.

Lényegében ez az elbeszélé hagyomany alakitotta ki az erdélyl magyar préza
arculatat a huszas években, a transzilvanista irodalom kifejlédése idején. A szii-
let6 helikoni irodalom kezdetben a torténelmi mifajban talalta meg a maga fela-
datait. A magyar torténelmi regényirodalom korabeli felviragzasanak altalano-
sabb hatasa mellett a kisebbségi tudat és onismeret kialakitasanak nyilvanvalo
kovetelménye hozta létre a mult abrazolasa irant megmutatkozé iréi igényt. A
,torténeti Erdély” felfedezésének és bemutatiasanak vagya vezérelte a bavarko-
dast: a kisebbségi 1ét mo6gé oda kellett rajzolni a térténelmi sorsot, az erdélyi ma-
gyar élet hagyomanyait és kontinuitasat, esetenként a roman ¢és a szasz néppel
kozosen végzett épité munkat vagy éppen az erdélyi népek egymassal vivott har-
cait, amelyek mindig az erdélyi 6nrendelkezés lehetSségét astak ala. A torténelmi
regény is a ,,nemzetiségi Onkeresés” eszkéze volt, a transzilvanista ideolégia a
mult abrazolasaban Oltott alakot. A nemzetiségi élet alakulasaval egyazon ttem-
ben szilettek Kos Karoly (IVaru nemzetség), Tabéry Géza (Szarvasbika), Makkai
Sandor (Ordigszekér), Nyir6 Jozsef (A sibdi bilény, Madéfalvi veszedelens), Gyallay
Domokos (I askenyéren) és Szantd Gyorgy (A bilesd) torténelmi regényei. Fzek a
regények nemegyszer kifejezetten a transzilvan eszméket akartak igazolni a mult
abrazolasanak keretei kozott.

A torténelmi regény mellett hamarosan kialakult a tarsadalmi, illetve ,,népi”
regény mifaja. Az a regény- és elbeszélés-irodalom, amely a nemzetiségi népéle-
tet abrazolta, és egy hagyomanyos regionalis kultarat és lelkiséget: a székelyekét
mutatta be. Nyir6 Jozsef Jézusfaragd ember és Kopjafik cimG elbeszéléskotetei, vala-
mint Isten zgdjaban és Uz Bence cimt regényei nagy szeretettel és eredeti humorral
idézték fel a székely falvak életét. Tamasi Aron elbeszélései és regényei kélt6i
erével, a népmesék és népballadak elbeszél6 és szerkeszté hagyomanyai nyoman
beszéltek a székely nép kiizdelmes sorsardl, élni akardsarél és reményeirdl. Ta-
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masi a kisebbségi irodalom plebejus torekvéseinek adott hangot, s a magyar nép-
abrazolasban is 4j utat nyitott, a romantikus népi zsaner és a naturalista tirsada-
lomkritika utan a kolt6i realizmus képvisel6je volt. Az elsé novellak altalanos si-
kere utan gyorsan kovetkeztek tovabbi mavei: a Sizmdridas kirdlyfi, a Hajnali ma-
ddr, majd klasszikus alkotasa, az Abel harom kétete. Mellette Kacsé Sandor abra-
zolta legnagyobb iréi erével és hiteles realizmussal a székely paraszti vilagot.
Utoljara még megkapaszkodunk cima elbeszéléskotete szigorabb targyiassageal ve-
tett szamot a kisebbségi szegénység gondjaival. Kacsé mar a romaniai magyar
,valosagirodalom” (Nagy Istvan, Asztalos Istvan, Bozodi Gyorgy és Kurko
Gyarfas) kés6bbi eredményei felé nyitott utat. A havason él6 emberek kiizdel-
mes életét mutatta be Kemény Janos Kutyakomédia ciml regénye. Kos Karoly Ka-
lotaszege pedig elbeszélésekben és miivel6déstorténeti képekben abrazolta a kalo-
taszegi magyarsag kiizdelmes életét.

A szileté erdélyl magyar regénynek volt egy ,,varosi” aga is, amely az értelmi-
ségi és kispolgari rétegek elemz6 abrazolasat végezte el. Voltaképpen ebben a
,wvarosi” regényben folytatodott az erdélyi proza Tolnai Lajos, Petelei Istvan és
Thury Zoltan altal kezdeményezett ,,oroszos” vonulata, amely mind teljesebben
¢és mélyebben tarta fel a varosi kisember lelkivilagat és életmodjat. Petelei elbe-
sz¢€16 mivészetéhez tanitvanya, Kovacs Dezs6 kapcsolta a helikoni préozat. A he-
likoni széppréza ,,oroszos” vonulatat jelezték Karacsony Bend kisvarosi regé-
nyei: a Pjotruska és az Uj élet kapujaban is. A kolozsvari iré regényeit, killonésen a
Napos oldak, leleplezé ironia és boles humor sz6tte at.

Ezek a regények érzékletes és arnyalt képet adtak az erdélyl magyar kisvaros
tarsadalmardl vagy a nemzetiségi értelmiség torekvéseirdl, a transzilvan eszmék
azonban csak tavolabbrél éreztették benniik hatisukat. Mindenekel6tt abban,
hogy 6k is vallaltak a ,,kisebbségi humanumot”, a nemzeti és vilagnézeti toleran-
ciat. Mas regények kozvetlenebbiil vallaltak a transzilvan eszmények képviseletét,
igy Ligeti Exné Fo/ a bakra cimG muve az erdélyi magyar kozéprétegek megvalto-
zott életét abrazolta, s a tevékeny munkaban jelolte meg a nemzetiség fenn-
maradasanak zalogat. Berde Maria Foldindulisa pedig a foldbirtokreform utan ki-
alakult helyzetet mérte fel, s a nemzetiségi 1étbe valé beilleszkedés, a cselekvé ki-
sebbségi élet mellett nyilatkozott. Makkai Sandor Holttenger cim@ regénye egy
mez6ségi falu életének rajza soran fejtette ki a konzervativ reformizmus eszméit.
Banffy Miklos széles vl regénytrilogidja, a Megszamliltattil..., Es hijival taldltat-
til..., Darabokra szaggattatol. .. az erdélyl magyar arisztokracia torténelmi szerepe
felett tartott erésen kritikus szamvetést. Molter Karoly a Mezania Rt cim@ sza-
tirikus regény utan irta Tzbold Mdrton cimG muvét, amely regényes onéletrajzban
szamol be arrdl, hogy egy bacskai, német anyanyelv( fiatalemberbdl miként lesz
magyar {r6, aki az erdélyi kisebbségi életben talalja meg a maga igazi otthonat és
hivatasat. Kuncz Aladar nevezetes Onéletrajzi memoarregénye: A fekete kolostor az
elsé vilaghaborus francia fogsag nyomaszté tapasztalatait mutatja be.
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A transzilvan eszmékkel kialakuld belsé vitaban sztletett Kacsé Sandor 17ak-
vdaganyon cimud regénye, amely a szocialis és nemzeti diszkriminaciéra alapozott
romaniai tirsadalom éles kritikajat adta. Tamasi Aron Cimeresek cimi regényében
is a megalkuvast nem ismer6 tarsadalombiralat 6ltott alakot. E két regény igaza-
bol mar nem is tartozott a helikoni elbeszélé irodalom kérébe, hiszen ugyanazt
hirdették, mint a harmincas években kibontakozé népi, illetve baloldali ,,valésag-
irodalom”. Azt ugyanis, hogy a nemzetiségi életet és politikat nem a ,,torténelmi”
osztalyra és a kézéprétegekre, hanem a népi rétegekre, mindenekelStt a paraszt-
sagra kell épiteni.

A helikoni irodalom eszményei és poétikaja alapozta meg mindazt, amit a ké-
sébbick soran is ,,erdélyiségnek” nevezhetiink. Igy a ,,masodik” erdélyi nemze-
dék koltbinek (Dsida Jend, Szemlér Ferenc, Horvath Imre, Szabédi Laszlo, Kiss
Jend, Horvath Istvan) és elbeszélSinek (Balazs Ferenc, B6z6di Gyorgy, Asztalos
Istvan, Kovacs Gyorgy, Wass Albert) elbeszélé muvészetét. Majd a hatvanas
években kibontakozo Gj erdélyi magyar irodalmat: Kanyadi Sandor, Székely Ja-
nos, Szilagyi Domokos, Laszlofty Aladar, Hervay Gizella, Kiraly Laszl6 és Far-
kas Arpad lirajat és az erdélyi regényirodalom nagy teljesitményeit, igy Siité And-
ras ,lirai szociografiajat” (Anydm konnyi dlmot igér), a tarsadalmi tablot fests ,,va-
rosi” regényt (Balint Tibor: Zokogd majom), a 1élektani elemzé regényt (Szilagyi
Istvan: K hull apads kditha) és mindenekel6tt a torténeti regényt (Szemlér Ferenc:
A mirigy esztendeje, Szabd Gyula: A sdtan labdai, Pusztai Janos: Futotiiz, Hamu). Az
,erdélyl gondolatot” sokan (és tobb oldalrdl) vitattak az elmult évek soran, a
szépirodalom mindazonaltal azt tanusitja, hogy ez a gondolat egyaltalan nem ve-
szitette el hatékonysagat és szemléletképzé erejét. Az erdélyi magyar irodalom,
fenntartva, s6t megerésitve a maga egyetemes magyar és europai irodalmi kap-
csolatait, ma is a ,,transzilvan” hagyomanyok koré éptl, minthogy ezekben a ha-
gyomanyokban valéban az erdélyi magyarsag kultaraja és lelkisége nyilvanul meg,
és ezaltal a ,transzilvan” hagyomany kinalja az erdélyi magyar kulturalis identitas
¢és 6nvédelem legfontosabb tamaszat.

Kettls szellemi tér

Meg lehet kockaztatni a gondolatot, miszerint az erdélyi magyar irodalom kettds
szellemi és fogalmi térben helyezkedett el, és éppen ennek az elhelyezkedésének a mi-
kéntje adja meg az ,,erdélyiség” magyarazatat. Az elsé fogalmi teret az irodalmi re-
glonalizmus és az egyetemesség (europaisag) adottsagai hatarozzak meg, a masodikat
pedig egyfeldl az irodalom nemzeti kotédése, mastel6l az irodalom fiiggetlenedése
mindattél, ami tradicionalisan nemzeti. E két fogalmi ellentétpar természetesen egy-
massal is Osszefligg: a regionalis és a nemzeti elv éppugy kozel all egymashoz, mint az
egyetemesség igénye és a nemzeti elv elutasitasa.

Az els6 fogalmi térnek tehat a regiondlis és az egyetemes irodalmisag a vonat-
kozasi pontjai. Az erdélyi mult nagy magyar {réi természetesen nem voltak regi-
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onalis jelenségek, a regionalis irodalom természeti és taji kotédései mindazonaltal
ugyanugy szerepet kaptak naluk, akar a Dunantidl vagy a Felvidék iréinal: Ke-
mény Zsigmond ,,erdélyisége” ugyanolyan irodalomtorténeti realitas, mint Vo-
rosmarty ,,dunantilisaga” vagy Mikszath , felvidékisége”. Vonatkozik mindez az
1918 utani erdélyi magyar irodalomra is, amelyben a taj és a torténelem motivu-
mainak, példaul Kés Karoly miveiben Kalotaszegnek, Tamasi Aronnal a szé-
kelységnek vagy éppen Molter Karoly esetében az erdélyi magyar kisvarosnak
szemlélet-, prézapoétika- és stilusalakito szerepe volt.

A trianoni megrazkodtatasokbol lassan magahoz téré és feladataira raismerd
erdélyi magyar szellemi életben kétségtelentil volt némi hajlandésag arra, hogy
valamilyen erdélyi regionalizmust alakitson ki. Ez mégsem kovetkezett be, rész-
ben azért, mert az erdélyi magyarsignak — Gsszehasonlitva a Felvidék vagy a
Délvidék magyarsagaval — létszamat, valamint kulturalis hagyomanyait és in-
tézményeit tekintve mar korabban is igen nagy, sét meghatarozé szerepe és sulya
volt a nemzeti mdvel6édésben, részben azért, mert az erdélyi magyar irodalom
mar az 1918 utani kényszerd ujjasziletésében sem volt pusztan regionalis kép-
z6dmény, minthogy nemcsak sajat hagyomanyai alakitottak, hanem a magyar
nemzeti irodalom egyetemes hagyomanyai és értékrendje is, példaul olyan irék és
mivészek kozvetitésével, akik akkor mar a nemzeti kultdara kézponti mthelyeinél
és iranyzatainal kaptak szerepet: a legjobb két példa erre a ,,nyugatos” Kuncz
Aladar és a modern muvészetben mar rangot szerzett Kés Karoly — mindketten
Budapestrdl tértek haza.

A transzilvanistak szintén hittek a sajatos erdélyi fejlédés és a sajatos erdélyi
kultara eszméjében, am korantsem hirdettek elzarkézast és nemzeti 6ncélusagot,
mint a német ,,Heimatdichtung” hivei. Ellenkezéleg, az 6nként vallalt regionalis
elkotelezettséget magas rendd eurdpai igényességgel kototték egybe, a szikosebb
erdélyi lathatart az egyetemes emberi horizont felé kivantak tagitani. Az eurdpai
tajékozodas is a torténeti Erdély nemes 6rokségéhez tartozott. A regionaliz-
musnak azzal a progressziv valtozataval tartottak rokonsagot, amelyet Charles
Ferdinand Ramuz, a Vaud kantonbeli svéjci francia iré képviselt, aki a ,,vidéket”
és a ,,vilagegyetemet” szerette volna kibékiteni, szul6foldjén keresett biztos ta-
maszt, egyszersmind tul akarta haladni a téjirodalom szik korét.

A kisebbségi 1ét korilményei kozott a romaniai magyar irodalom mar elsé
eszmélésétdl fogva eurdpai kitekintésre készilt, és az irodalom nemzeteket egy-
mashoz fiz6 erejében reménykedett. Arra szamitott, hogy az eurdpai érzés és tu-
dat korében talalkozhat a roman irodalommal, s ebben a kérben ujithatja meg
természetszerd egységét az egyetemes magyar muvel6déssel. A hiszas évek nem-
zetiségi €letében igen népszerti volt a kdzép-eurdpai vagy a ,,paneuropai” gondo-
lat. Mindkét eszme, Ugy tetszett, szervesen egészitette ki a transzilvan ideologiat.
,,Erdély — allapitotta meg Szentimrei Jené — nemcsak foldrajzi, de igenis gaz-
dasagi és politikai egység egyszersmind, amelynek Osszefiiggései nyugatra ép-
pugy, mint keletre hossza szazadok alatt sem tudtak kohéziés er6vé izmosodni”.
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Padl Arpad pedig a Kidlté Széban kérvonalazott Magyar Nemzeti Szévetség tav-
latos céljat a Duna menti allamok egyittmikodésének, illetve az eurdpai
egységestlésnek a szolgalataban jel6lte meg: ,,A Magyar Nemzeti Szovetség (...)
maga el6tt lathatja a Duna menti allamok gazdasagi egységének a tavlatat, s ezen
az egységen tdl az Eurépai Egyesiilt Allamok kialakulasat is, széval a vilag népei
békéjének a legf6bb alakulatat.”

Ezeket a vélekedéseket romantikus illizidkon kivil, sajnos, semmi sem ta-
masztotta ala, legkevésbé a roman politikai helyzet, amelyet a kisebbségellenes
tirelmetlenség, esetenként a nyilt erészak jellemzett. Mégis jelezték a transzil-
vanista ideoldgia eurdpai és egyetemesebb tavlatat. Ezt a tavlatot kivanta megte-
remteni a marosvécsi {rok kore és az Erdélyi Helikon, amelynek programja gya-
nant az elsé szerkeszté, Aprily Lajos az eurdpai igényességet és az egyetemes l4-
tohatar kialakitasat jelolte meg: ,,Erdélyisége vilagfigyel6 tet6, nem szemhatar-
szukité provincializmus. (...) Varja a forrasok friss erejét, de a tavoli torkolatok
is felliiktetnek benne.”

A regionalis irodalom eszméje, elsésorban Kuncz Aladarnal, egy korszerisi-
tett europai tajékozodas kiindulasa volt. Kuncz a Nyugat mozgalmaban indult, a
francia irodalom vonzaskérében nevelkedett, eurépai polgarnak hitte magat. A
vilaghabora sulyos tapasztalatai nyoman kényszerilt szakitani korabbi eszté-
tizmusaval, vilagtfias életelveivel. A cselekvé eurépai humanizmus sz6szo6ldja lett,
elsé6sorban Romain Rolland és Thomas Mann eszméit kovette. A transzilvan
regionalizmust ugy tekintette, mint ennek a cselekvé humanizmusnak kozép-
eurépai 6rhelyét, s az erdélyi irodalomtol azt varta, hogy az orszaghatarok f6lott
ativel eurdpai szellemiség gondozéija legyen. ,Ugy latszik — jelentette ki —,
hogy a végsokig kiélezett, legtébbszor erdszakoltan 6sszeforrasztott nagy egy-
ségekkel szemben a népi és muveltségi részlegességek mindinkabb 6ntudatra éb-
rednek, s a maguk sajatossagaihoz valo visszatérésben az eurépai kulttra felfrissi-
tését készitik el6.” Kuncz Aladar érdekl6déssel figyelte az Eurépaban kifejl6dé
regionalis és nemzetiségi irodalmakat, az Erdélyl Helikon szerkeszt6jeként szer-
vezte meg sorozatos ismertetésiket. E regionalis és nemzetiségi irodalmakat
mintegy mihelynek képzelte el, amelynek vallalnia kell Eurépa jovendé szellemi
egységének és az egyetemes emberi eszményeknek szolgalatat. ,,Burépa — irta
— a termékeny, haladé szellemt nagy muveltségi és politikai egytittmikédéshez
csupan magukat szabadon kifejez6 regionalizmusok utjan juthat el. EI6bb 6ssze
kell tornick a miegységeknek a lehet6 legkisebb darabokra, hogy egy 4j és Osz-
szegz6 szellemi aramlat megcesinalja bel6lik a valodi egységet.”

Ez a gondolat megegyezett Babits mar idézett tanulmanyanak koncepcidjaval,
amely arra utalt, hogy az irodalmi regionalizmusoknak is az eurépai kultarak ha-
gyomanyos, csak éppen az els6 vilaghaboru kovetkeztében felbomlott szellemi
egységét kell képviselniok, helyreallitasaban kézremikodniok. Egyszersmind ér-
zékeltette az erdélyi irodalom tavlatosabb jelentéségét is: ,,Nincs Eurdpaban iro-
dalom, melynek szamara a sajat regionalizmusa él6bb, éget6bb, fajobb problémat
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jelentene, mint a magyarnak. De talan, ahol ennyire faj és ¢l ez a probléma, ott
kétszeres joggal lehet remélni, hogy a realizmus 6nmagabdl néveszthet ki vala-
mit, ami t6bb nala, valamit, ami nem csupan partikularis érdekd, ami az embert
¢s a mai embert mélyen és lényegesen érintheti.”

Az irodalom mint 6ncél és mint k6zosségi ritus

Az erdélyi magyar irodalom, miként mar sz6 esett réla, egyfel6l abban a fo-
galmi térben helyezhetd el, amelynek a regionalizmus és az egyetemesség (eurd-
paisag) a szélsé pontjai: regionalis hagyomanyokbdl és tapasztalatokbodl taplal-
kozik, de mindig az egyetemesség tavlatat kivanja megteremteni és Eurépat sz6-
litja meg. Masfel6l nemzeti (nemzetiségi) kérdésekre (sorskérdésekre) kell vala-
szolnia ugy, hogy ne maradjon meg pusztan a nemzeti retorika és a népszolgalat
kérében, hanem valdban eljusson a koltészet idétlen magaslataira.

Azok ko6zott a fogalmak kézott, amelyeket a magyar torténelem szentesitett és
a kozmegegyezés elfogadott, a nemzet és az irodalom fogalma egymassal mindig
szoros kapcsolatban allt. Teremté kolcsonosség jott létre kozottuk: egyfeldl a
nemzeti tOrténelem és azok a torekvések, amelyek e torténelem soran érvénye-
stlni kivantak, és igen gyakran vereséget szenvedtek, mindig meghataroztak iro-
dalmunk 6nmagarél hagyomanyosan kialakitott tudatat, nemegyszer kiildetés-
tudatat, nem kevésszer abban az értelemben, hogy az irodalomnak kellett hely-
reallitania a nemzet megbomlott szellemi egyensulyat vagy megtort kulturalis és
politikai egységét, masfel6l az irodalomban nyilvanult meg az az identitas,
konstitualodtak azok a személyiségjegyek, amelyek a magyarsag nemzeti jellegét,
mondhatnam gy is: kollektiv személyiségét alkotjak.

A magyar torténelembdl a nemzet és az irodalom fogalmai szinte Janus-arccal
néznek reank: ami az egyik oldalrél szemlélve egy torténelmi emberk6zosség
kiizdelme a megmaradasért, az a masik oldalrél magas rendd muivészi, irodalmi
értékek torténeti folytonossaga és rendszere, ami az egyik nézetben gondolat,
koltéi kép és versforma, az a masikban emészt6 kiizdelem és gyotrédés avégett,
hogy egy emberi k6z6sség otthont talaljon sajat szul6foldjén, a nemzetek ko-
z0sségében, és kapjon lehet6séget arra, hogy kifejleszthesse a maga szellemi és
erkdlesi értékeit.

Az erdélyi irodalom is ilyen Janus-arcot mutat felénk: egyfel6l a maga nemzeti
(nemzetiségi) felel6sség- és szerepvallalasaban, masfel6l abban az irodalmisag-
ban, amelynek mértéke mindig az esztétikai érték, és sokak véleménye szerint
sohasem e nemzeti szolgalatvallalas. Ez a szolgalatvallalas mindazonaltal el-
valaszthatatlan az erdélyi magyarsag irodalmatol, minthogy voltak korszakok, az
utolsé és leginkabb brutalis alig néhany esztendeje ért véget, ha egyaltalan véget
ért, amid6n az irodalomnak kellett vallalnia azt, hogy minden attételezés nélkil a
nemzeti élet egyetlen otthona, muhelye és megnyilvanulasa legyen. Ebben a
helyzetben az irodalom nem pusztan a kultara kozponti régidjaban foglal helyet,
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ahogy ezt a kozép- és kelet-eurdpai hagyomanyok megszabtak, és nem is egysze-
rien ,,a szellemi élet mindenese”, ahogy ezt ugyancsak a kozép-eurdpai iro-
dalmakrol szélvan — Kizép-Eurdpa cim@ tanulmanyaban — Németh Laszlo
megallapitotta, hanem maga a nemzeti élet, az 6nazonossag hordozoja, a meg-
maradasnak egyetlen stratégidja. Azaz nem pusztan irodalom, ha mindenekel6tt
természetesen irodalomnak kell is lennie.

Az utolso két évszazad folyaman alighanem két nagy fordulatot (paradigma-
valtozast) ért meg az eurdpai irodalom (a vilagirodalom). Az els6t a romantika,
elsésorban Herder és a Schlegel testvérek torténelem- és muvészetbolcselete
hozta, amely az egész kontinensen, de f6ként a kozép- és kelet-eurdpai régiok-
ban, tehat a német, a lengyel, a cseh, a szlovak, a horvat, a szerb, a roman, az
orosz ¢s természetesen a magyar kultaraban szervesen 6sszekapcsolta az iroda-
lom és a nemzet Ggyét, és az irodalmat tette meg a nemzeti szellem és identitas
legfontosabb letéteményesének. Ennek a fordulatnak a nyoman bontakozott ki a
magyar nemzeti irodalom is, mondjuk Berzsenyi Daniel és Kolcsey Ferenc ro-
mantikajatél kezdve, és ennek a ,herderi” fordulatnak a szellemisége €l tovabb
az erdélyi magyar irodalmi kultiraban Reményik Sandor koltészetétdl és Kos
Karoly regényeitdl kezdve maig: Stité Andrasig, Kanyadi Sandorig.

A masodik nagy fordulatot a huszadik szazad atalakult vilagképe és 4j bolcse-
lete inditotta el, méghozza két médon, két aramban: egyrészt az egzisztencialista
tilozotia, masrészt a modern nyelvfilozofia, s ha az elsé nagy fordulat Herder, a
masodik Heidegger és Wittgenstein nevéhez kothet6. Ennek a fordulatnak a je-
gyében valik az irodalom el6tt all6 nagy kihivassa egyrészt maga az emberi léte-
z¢és, amelyre els6sorban az irodalom, a mtvészet képes valaszt adni, minthogy az
emberi Iény leginkabb a mivészi alkotasban tud azonosulni 6nmagaval és a lét-
tel, ahogy Heidegger irta nevezetes, Holderlin és a kiltészet lényege ciml tanul-
manyaban: ,,a koltészet a 1ét és a dolgok alapité megnevezése — nem tetszleges
mondas, hanem az, ami altal valik csak minden nyilvanvaléva, amit aztan a min-
dennapi beszédben megbeszéliink és elintéziink.” A masik, az irodalom el6tt allo
nagy kihivas pedig maga a nyelv, az a tény, hogy az ember a nyelv altal azonositja
onmagat, és az emberi 1étezés valojaban a nyelv altal tortént 1étezés, amibdl az is
kovetkezik, hogy az irodalom nem etikai vagy bélcseleti mondanivaléja, hanem
csupan nyelvi és poétikai felépitése altal létezik, kovetkezésképp a mualkotasnak
nincs nemzeti felel6ssége és moralis célzata.

A magyar irodalom ,heideggeri” fordulata tulajdonképpen mar a két vilagha-
bora kézott végbement (Kosztolanyi Dezsénél, Szabd Lérinenél, Jozsef Attila-
nal), s az elmult évtizedben bontakozott ki a szemiink lattara a ,,wittgensteini”
fordulat is. Mindez azonban nem teszi érvénytelenné a ,herderi” szellemiség és
kultdra hagyomanyait és jelen ideji érvényességét: azok, akik az emberi létezés
abszurd tapasztalataival vagy éppen magaval a nyelvvel kiizdenek, nem kell, hogy
clutasitsak a nemzeti k6zOsség irant érzett felel6sségtudatot. Kilonosen a ki-
sebbségi létben, ahol t6bbnyire nincs is méd arra, hogy valaki kivonuljon a szel-
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lemi ktizdelmek arénajabodl és magat a létezést szemlélve vagy a nyelvfilozofiak
tanitasai kozott bavarkodva épitsen maganak személyes identitast.

Talan nincs is sziikség ilyesmire, a mtialkotas értékét ugyanis nem az donti el,
hogy valaki milyen paradigmahoz igazodik. A valéban értékes mualkotasokat so-
hasem lehet egyetlen irodalmi paradigmahoz hozzakétni, és az irodalom altala-
ban mindig t6bb, mint pusztan irodalmi értékek egytttese. Alighanem igaza van
T. S. Eliotnak, aki a kovetkez6ket jegyzi meg: ,,Az irodalom »nagysagat« nem le-
het kizarélag irodalmi értékmérékkel meghatarozni, bar nem szabad elfelejteni,
hogy azt, vajon valami irodalom-e, vagy sem, csakis irodalmi értékmérékkel hata-
rozhatjuk meg.” Vajon miben allnak azok az ,irodalmon kivili” mindéségek,
amelyek megszabjak valamely mualkotas ,,nagysagat’”? Ezek ko6zott minden bi-
zonnyal ott vannak a mualkotasban kifejezésre juté gondolat és erkoles értéketi,
kovetkezésképp a nemzeti identitas és kultira fenntartasanak értéke is. Erre utal
kilonben René Wellek és Austin Warren ismert irodalomelméleti kézikonyve
(Az irodalom elmélete) is, midén az {réi alkotasok értékelésének két alapvets krité-
riumat a kévetkezOképp jeloli meg: ,,a mivészet mint 6ncél s a miivészet mint
koz6sségi ritus és kulturalis k6téerd”. A | kéz0sségi ritus és a kulturalis kétéerd”
pedig kétségkivil magaba foglalja a nemzeti szerep- és feladatvallalast, azaz az
irodalom ,herderi” paradigmajat és szemléletét.

Az irodalmi paradigmak altalaban kilénben sem érvényesiilnek a maguk vegy-
tiszta mivoltaban, és éppen az erdélyi irodalom példazza azt, hogy a ,,herderi”, a
,»heideggeri” és a ,,wittgensteini” irodalomfelfogas tulajdonképpen nemcsak Gsz-
szefér egymassal, hanem szintézisbe is hozhat6. Ez az irodalom szamos olyan
muvet kinal szamunkra, amely atfogé6 moédon tébb irodalomfelfogast és paradig-
mat is képvisel. Az irodalom és a nemzeti irodalom fogalmat ezért az erdélyi ma-
gyar irodalom tekintetében ma sem lehet egymassal szembeallitani. Az erdélyi
irodalom, akarcsak a maltban, azt példazza a jelenben is, hogy az irodalom nem
csak sz6 és grammatika, ahogy Kosztolanyi hires versében a zaszl6 nem csak
,,bot és vaszon”. Az erdélyl magyar irodalom muivészet és erkolcs, az egyéni 1ét
metafizikai értelmezése, ugyanakkor egy emberi k6z0sség vallomasa és tizenete,
amely az egyetemességet ostromolja, a nagyvilag el6tt tesz tanusagot egy nép élni
akarasarol, kiizdelmeirdl, és a nemzetek kézosségének lelkiismeretét szélitja meg.




Reményik Sdndor
Egy Eszme indul...

Egy Eszme j6, robogva, tizszekéren,
Egy Eszme indul messze, valahol;
Tavaszi fizek szélingatta aga

Es 6szi lombok tarka hervadasa
Vassal kivert ttjara rahajol.

Egy Eszme indul messze, valahol.

Egy Eszme j6, robogva, tlzszekéren;
Valahol messze indul egy vonat

Es maga el6tt megkonditja sorra

Az 6rhazakban a harangokat;

Egy vonat indul messzirdl az éjnek,
Es elibe, a rozzant hazikokbol
Tisztelegni kilép az Ot a 1élek.

S a vassal kivert palya végtelenjén
201d langok, piros langok égnek:
Egy vonat indul messzirdl az éjnek.

Es néha jonnek fényes allomasok:
Kupolai az eszmék vonatjanak.

Es néha jonnek elhagyott vidékek,
Ahol a valtok mind tilosra allnak.
Es jonnek megrogzott gonosztevok,
Akik a sinre lopjak kéveik.

Es rajongdk, kik a mozdony elébe
Onnén veszend§ testiiket vetik.

Az HEszme j6, robogva, tizszekéren,
A mozdony né, de amig testet 6lt,
Csak fojtott, tompa diborgése hallik,
Mit a rahajtott filbe sug a fold.




